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 Общепризнанно, что основное назначение вставных конструкций в том, чтобы ввести дополнительную, не ограниченную в смысловом отношении информацию, так или иначе обогащающую содержание основной части высказывания или какого-либо его члена. 
Функции вставных конструкций в художественных произведениях, как правило, значительно расширяются. В сочинениях Пушкина их использование связано не просто с передачей добавочной информации. Подобная добавочная информация в необходимых случаях несет собой и следы явного авторского присутствия.

В результате проведенного нами исследования отметим следующие функции вставных конструкций в текстах произведений А.С. Пушкина.
1. Функция диалогизации. Вставные конструкции в русистике изучались в качестве особого языкового факта. Одной из попыток подобрать для вставных конструкций уже существующий в грамматике «ярлык» принадлежал И.И. Давыдову, который ставил в один ряд со вставкой собственно прямую речь [Давыдов: 6]. В результате эта синтаксическая структура объявлялась то сложным предложением, то вводным предложением. В настоящее время ученые считают вставные конструкции категорией особого рода: во-первых, составной частью не предложения, а высказывания, во-вторых, семантически соотнесенной с другой (исходной) частью высказывания. При этом вставная конструкция выступает в качестве сигнала: Графиня имела обыкновение поминутно делать в карете вопросы: кто это с нами встретился? – как зовут этот мост? – что там написано на вывеске? Лизавета Ивановна на сей раз отвечала наобум и невпопад и рассердила графиню. – Что с тобою сделалось, мать моя! Столбняк ли на тебя нашел, что ли? Ты меня или не слышишь, или не понимаешь?.. Слава богу, я не картавлю и из ума еще не выжила! Лизавета Ивановна ее не слушала (Пиковая дама. III).

    В этом случае уместность ввода прямой речи очевидна. Писателю нужно было как можно живописнее представить поведение героини: внутренне волнение и страх Лизаветы Ивановны. Отсюда и появление средств, для этого предназначенных, в том числе и прямой речи, вложенной в уста старой графини: столбняк нашел, не слышишь или не понимаешь.

  Прямая речь может принадлежать и самому автору:

Так люди (первый каюсь я)

От делать нечего друзья (Евгений Онегин. Глава шестая. XXIII).

 Значение и роль собственно прямой речи, выступающей в художественном произведении на правах вставной конструкции, особенно очевидны при сравнении их с функционированием других видов чужой речи, прежде всего, косвенной и тематической.
  2. Функция авторской ремарки, сопровождающей собственно прямую речь, наблюдается в соответствующей ситуации. Автор в этих случаях обнаруживает себя как субъект, присоединяющийся к наблюдениям одного из персонажей. Как правило, «ремарка» характерна для драматических текстов. Воспринимая и осмысливая речь персонажа, читатель становится зрителем или слушателем, перемещаясь из сферы сознания в пространство его действий – Время ненадежно: ветер слегка подымается; – вишь, как он сметает порошу. – Что ж за беда! – А видишь, там что? (Ямщик указал кнутом на восток.) – Я ничего не вижу, кроме белой степи да ясного неба (Капитанская дочка. Глава II)
Таким образом, заимствуя данный прием из драматического искусства, Пушкин находит еще новый способ расширить горизонты читательских возможностей: – «Откуда ты?» – «Из Прилучина; я дочь Василья-кузнеца, иду по грибы» (Лиза несла кузовок на веревочке) (Повести покойного Ивана Петровича Белкина. Барышня-крестьянка).

        3. Метатекстовая функция. В отечественной лингвистике понятие «метатекст» связывается прежде всего с именем А. Вежбицкой. Метатекст проявляется в высказывании тогда, когда субъект речи комментирует свой текст, когда «высказывание о предмете может быть переплетено нитями высказываний о самом высказывании» [Вежбицкая: 404]. Метатекстовые элементы диалогичны по своей природе. Адресант, заботясь об адекватности интерпретации адресатом высказывания, вводит в текст комментарий, касающийся его речевой деятельности. Наиболее часто, выполняя эту функцию, вставные конструкции комментируют способ выражения мысли, выбранный говорящим, выбор отдельного слова или целого высказывания. Например: Разговор между нами касался часто поединков; Сильвио (так назову его) никогда в него не вмешивался. На вопрос, случалось ли ему драться, отвечал он сухо, что случалось, но в подробности не входил, и видно было, что таковые вопросы были ему неприятны (Повести покойного Ивана Петровича Белкина. Выстрел)
      4.  Интертекстуальная функция проявляется во взаимодействии своего текста с текстами других, при этом могут использоваться вкрапления из текстов самых разных жанров: Руссо (замечу мимоходом) / Не мог понять, как важный Грим / Смел чистить ногти перед ним, / Красноречивым сумасбродом (Евгений Онегин. Глава первая. XXVI); Мой брат двоюродный, Буянов, / В пуху, в картузе с козырьком / (Как вам, конечно, он знаком) (Евгений Онегин. Глава пятая. XXVI); Du comme il faut... (Шишков, прости: / Не знаю, как перевести) (Евгений Онегин. Глава седьмая. XIV). 

Приведенные примеры комментирования вставки обнаруживают возможности расширения содержания художественного произведения, которые могут иметь вставные конструкции.
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